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      التمثيل ووثائق التفويض  - أولاً  
  تكوين الوفود

  ١المادة 
 الممثِّلين  كل دولة مشاركة في المؤتمر من رئيس للوفد ومن قد يلزم منيتألَّف وفدُ  

  .الآخرين والممثِّلين المناوبين والمستشارين
    

  تسمية الممثِّلين
  ٢المادة 

 بناءً على تسمية من مثِّل المناوب أو المستشار أن يتولَّى مهام المممثِّليجوز لل  
  .الوفد رئيس

    
  تقديم وثائق التفويض

  ٣المادة 
 الدولة أو الحكومة وإمِّا يتولَّى إصدار وثائق تفويض الممثِّلين إمَّا رئيس  - ١  

  .الخارجية  وزير
رين إلى أمين  تفويض الممثِّلين وأسماء الممثِّلين المناوبين والمستشا وثائقُتُقدَّمُ  - ٢  

ويُقدَّم إلى أمين المؤتمر أيضاً .  بما لا يقلُّ عن أسبوع، إن أمكن ذلكالمؤتمر قبل افتتاح المؤتمر
  . الوفودتكوينأيُّ تغيير لاحق في 

    
  لجنة وثائق التفويض

  ٤المادة 
يتعيَّن إنشاء لجنة لوثائق التفويض تتألَّف من تسعة أعضاء يعيِّنهم المؤتمر بناءً   - ١  

وتكون عضويتها، بقدر الإمكان، مطابقة لعضوية لجنة وثائق . على اقتراح من الرئيس
  .التفويض للجمعية العامة للأمم المتحدة في دورتها السابقة للمؤتمر

تتولَّى لجنة وثائق التفويض بنفسها انتخاب رئيس لها ومن تراه ضروريا من   - ٢  
  .أعضاء مكتب آخرين من بين ممثِّلي الدول المشاركة
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 وثائق التفويض فحص وثائق تفويض الممثِّلين، وتقدِّم إلى المؤتمر تتولَّى لجنةُ  - ٣  
  .تقريراً عن ذلك

    
  المشاركة المؤقَّتة في المؤتمر

  ٥المادة 
يحقُّ للممثِّلين المشاركة في المؤتمر بصفة مؤقَّتة ريثما يتَّخذ المؤتمر قراراً بشأن   
  .تفويضهم وثائق

      
      أعضاء المكتب  - ثانياً  

  الانتخابات
  ٦المادة 

 نائباً للرئيس ومقرِّرا عاما ٢٤ المؤتمر من بين ممثِّلي الدول المشاركة رئيساً ويَنتخبُ  
يكونون هؤلاء و. ٤٥كلِّ لجنة من اللجان المنصوص عليها في المادة واحداً، وكذلك رئيساً ل

  .يُنتخبون على أساس التوزيع الجغرافي العادل و مكتب المؤتمر الذين يتألَّف منهمعضاءالأ
    

  الرئيس بالنيابة
  ٧المادة 

إذا رأى الرئيس ضرورة لتغيُّبه عن جلسة أو عن جزء منها جاز له أن   - ١  
  .رئيساً بالنيابة هيسمِّي أحد نواب

يكون لنائب الرئيس الذي يقوم بأعمال الرئيس نفس سلطات الرئيس وعليه   - ٢  
  .نفس واجباته

    
  تبديل الرئيس

  ٨المادة 
  . جديد رئيسٌانتُخب قادر على أداء مهامه  غيرَإذا كان الرئيسُ  
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  حقوق الرئيس في التصويت
  ٩المادة 

 ي عضواًأعمال الرئيس التصويت، بل يسمِّ الذي يقوم بهلا يجوز للرئيس أو لنائب  
  . منهآخر من وفده للتصويت بدلاً

      
      مكتب المؤتمر  - ثالثاً  

  الرئيس
  ١٠المادة 

  .ابه في حال غيابه، رئاسة مكتب المؤتمريه من بين نوَّى الرئيس، أو من يسمِّيتولَّ  
    

  الأعضاء البديلون
  ١١المادة 

ر العام عن جلسة من جلسات  أو المقرِّهاب أو أحد نوَّب الرئيسُإذا تغيَّ  - ١  
  . من وفده لكي يقوم مقامهي عضواًالمكتب، جاز له أن يسمِّ

 آخر من عضواًله  ي بديلاًب رئيس لجنة من اللجان، يسمِّفي حال تغيُّ  - ٢  
بيد أنه .  من أعضاء اللجنةي عضواًيسمِّفأعضاء مكتب اللجنة أو، إذا لم يوجد أحد منهم، 

لك البديل الحق في التصويت إذا كان من وفد ينتمي إليه عضو آخر من أعضاء لا يكون لذ
  .مكتب المؤتمر

    
  وظائف المكتب

  ١٢المادة 
ى بالإضافة إلى أداء الوظائف الأخرى المنصوص عليها في هذا النظام، يتولَّ  - ١  

 هناًالمكتب مساعدة الرئيس في تصريف أعمال المؤتمر بوجه عام وضمان تنسيق أعماله، ر
  .ره المؤتمريقرِّ  بما

ل توزيع يجوز للمكتب، بناءً على طلب رئيس إحدى اللجان، أن يعدِّ  - ٢  
  .الأعمال على اللجان
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      الأمانة  - رابعاً  
  واجبات الأمين العام

  ١٣المادة 
ى الأمين العام للأمم المتحدة تعيين أمين عام وأمين للمؤتمر وتوفير يتولَّ  - ١  

  .ؤتمر ولهيئاته الفرعيةالموظفين اللازمين للم
ع بتلك الصفة في جميتصرُّفاً له  الأمين العام للمؤتمر أو من يمثِّيتصرَّفُ  - ٢  

  .نين لأداء الخدمات المتصلة بالمؤتمر الموظفين المعيَّويوجِّه جلسات المؤتمر وهيئاته الفرعية،
    

  واجبات الأمانة
  ١٤المادة 

  :ام، ما يلي لهذا النظى أمانة المؤتمر، وفقاًتتولَّ  
  لقى في الجلسات ترجمة شفوية؛ترجمة الكلمات التي تُ  )أ(  
  ي وثائق المؤتمر وترجمتها واستنساخها وتوزيعها؛تلقِّ  )ب(  
  نشر وتعميم تقرير المؤتمر ووثائقه الرسمية؛  )ج(  
  إجراء تسجيلات صوتية للجلسات واتخاذ الترتيبات اللازمة لحفظها؛  )د(  
  يداع وثائق المؤتمر وحفظها في محفوظات الأمم المتحدة؛اتخاذ ترتيبات لإ  )ه(  
  .به المؤتمر من أعمال أخرى ما قد يتطلَّالقيام عموما بكلِّ  )و(  

    
  بيانات الأمانة

  ١٥المادة 
ن لذلك الغرض أن يدلي في  عضو في الأمانة معيَّيجوز للأمين العام للمؤتمر أو لأيِّ  

  . مسألة قيد النظرأن أيِّ وقت ببيانات شفوية أو مكتوبة بشأيِّ
      



 

6 V.15-00296 

 

A/CONF.222/2

      تصريف الأعمال  - خامساً  
  صاب القانونيالنِّ

  ١٦المادة 
لث  عند حضور ثُتاح الجلسة وأن يسمح ببدء النقاشعلن افتلرئيس المؤتمر أن يُيجوز   

  ويلزم حضور ممثِّلي أغلبية الدول المشاركة لاتخاذ . ممثِّلي الدول المشاركة في المؤتمر على الأقل
  . قرارأيِّ
    

  صلاحيات الرئيس العامة
  ١٧المادة 

لة لـه في مواضع يقوم رئيس المؤتمر، بالإضافة إلى ممارسة الصلاحيات المخوَّ  - ١  
أخرى من هذا النظام، بترؤس الجلسات العامة للمؤتمر، وإعلان افتتاح واختتام كل جلسة 

ئل للتصويت، وإعلان منها، وإدارة المناقشات، وإعطاء الحق في الكلام، وطرح المسا
 كامل  في النقاط النظامية، ويكون له، مع مراعاة أحكام هذا النظام،وهو يبتُّ. القرارات

وللرئيس أن يقترح على المؤتمر إقفال قائمة .  وحفظ النظام فيهاالسيطرة على سير المداولات
 ممثِّل أن يجوز لكلِّات التي مين، وعدد المرَّمين، وتحديد الوقت المسموح به للمتكلِّالمتكلِّ
  .م فيها بشأن مسألة ما، وتأجيل النقاش أو إقفال بابه، وتعليق الجلسة أو رفعهايتكلَّ

  . لسلطة المؤتمر الرئيس، لدى ممارسة مهامه، خاضعاًيظلُّ  - ٢  
    

  النقاط النظامية
  ١٨المادة 

 نظامية، ويبتُّ وقت نقطة  ممثِّل أن يثير في أيِّ، يجوز لأي٣٨ِّ بأحكام المادة رهناً  
وللممثِّل أن يطعن في قرار .  لأحكام هذا النظام، وفقاًالرئيس في هذه النقطة النظامية فوراً

 ما لم تبطله أغلبية الأعضاء ، ويبقى قرار الرئيس قائماًطرح الطعن للتصويت فوراًويُ. الرئيس
م في مضمون الموضوع تكلَّولا يجوز للممثِّل الذي يثير نقطة نظامية أن ي. تينالحاضرين المصوِّ

  .قيد المناقشة
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  الكلمات
  ١٩المادة 

م في المؤتمر دون الحصول على إذن مسبق من  كان أن يتكلَّلا يجوز لأيِّ  - ١  
، بإعطاء الكلمة ٢٥ إلى ٢٢ و١٧ بأحكام هذه المادة والمواد الرئيس الذي يقوم، رهناً

ى أمين المؤتمر وضع قائمة بأسماء ويتولَّ. مين حسب ترتيب إبدائهم الرغبة في الكلامللمتكلِّ
  .مينالمتكلِّ

م إلى ه المتكلِّينحصر النقاش في المسألة المعروضة على المؤتمر، وللرئيس أن ينبِّ  - ٢  
  .مراعاة النظام إذا خرجت ملاحظاته عن الموضوع قيد المناقشة

ت التي يجوز امين وعدد المرَّد الوقت الذي يسمح به للمتكلِّللمؤتمر أن يحدِّ  - ٣  
م  اقتراح يقدَّموا في مسألة ما؛ ويُطرَح للتصويت على الفور أيُّفيها للمشاركين أن يتكلَّ

د الرئيس زمن المداخلات المتعلقة بالمسائل الإجرائية وعلى أية حال، يحدِّ. بشأن هذا التحديد
ص لـه، الوقت المخصَّم  وتجاوز المتكلِّوإذا كان زمن النقاش محدوداً. ة أقصاها خمس دقائقبمدَّ

  .هه إلى مراعاة النظام دون إبطاءوجب على الرئيس أن ينبِّ
    

  الأسبقية
  ٢٠المادة 

يجوز إعطاء الأسبقية في الكلام لرئيس هيئة فرعية أو ممثِّل آخر لها، لغرض شرح   
  .الاستنتاجات التي خلصت إليها تلك الهيئة

    
  مينإقفال قائمة المتكلِّ

  ٢١المادة 
مين، وأن يعلن، بموافقة المؤتمر، إقفال  قائمة المتكلِّرئيس أن يعلن أثناء النقاشيجوز لل  

. مين، يعلن الرئيس إقفال باب النقاشوعندما لا يبقى أحد على قائمة المتكلِّ. تلك القائمة
  .٢٥ويكون لهذا الإقفال نفس أثر الإقفال بمقتضى المادة 
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  حق الـرد
  ٢٢المادة 

ويجوز إعطاء .  لمن يطلبه من ممثِّلي الدول المشاركة في المؤتمرالردِّ  حقَّيمنح الرئيسُ  
  .ويجب أن تكون تلك الردود وجيزة بقدر الإمكان.  ممثِّل آخر فرصة للردأيِّ
    

  تعليق الجلسة أو رفعها
  ٢٣المادة 

 وقت أن يقترح تعليق الجلسة أو  ممثِّل في أيِّ، يجوز لأي٣٨ِّ بأحكام المادة رهناً  
  . للتصويتطرح فوراً مناقشة، بل يُولا يكون هذا الاقتراح محلَّ. ارفعه

    
  تأجيل النقاش

  ٢٤المادة 
.  وقت تأجيل النقاش حول المسألة قيد البحث ممثِّل أن يقترح في أيِّلأيِّيجوز   

 اثنين ينما في تأييد الاقتراح، ولممثِّلَم الاقتراح، أن يتكلَّين اثنين، إلى جانب مقدِّويجوز لممثِّلَ
  . للتصويتطرح الاقتراح فوراً يُما في معارضته، ثمَّأن يتكلَّ

    
  إقفال باب النقاش

  ٢٥المادة 
 إقفال باب النقاش حول المسألة قيد البحث،  وقت في أيِّ ممثِّل أن يقترحلأيِّيجوز   

 إقفال باب سمح بالكلام في مسألةولا يُ.  ممثِّل آخر رغبته في الكلامسواء أبدى أم لم يُبدِ أيُّ
  . للتصويتطرح الاقتراح فوراً يُين اثنين يعارضان الإقفال، ثمَّالنقاش لغير متكلِّمَ

    
  ترتيب الاقتراحات الإجرائية

  ٢٦المادة 
 ما عداها من نة أدناه أسبقية على كلِّ، تُعطى الاقتراحات المبي١٨َّ بأحكام المادة رهناً  

  :سب الترتيب التاليالاقتراحات المعروضة أمام الجلسة، وذلك ح
  تعليق الجلسة؛  )أ(  
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  رفع الجلسة؛  )ب(  
  تأجيل النقاش؛  )ج(  
  .إقفال باب النقاش  )د(  

    
  البنود التي ينظر فيها المؤتمر

  ٢٧المادة 
ت للمؤتمر، بناءً ى المجلس الاقتصادي والاجتماعي إقرار جدول الأعمال المؤقَّيتولَّ  

ت المؤتمر جدول الأعمال المؤقَّيَعتمد و. ة الجنائيةعلى توصية من لجنة منع الجريمة والعدال
  .نظر في البنود المدرجة فيهيَو
    

  مشاريع القرارات المتعلقة بالمواضيع المختارة لينظر فيها المؤتمر
  ٢٨المادة 

ت للمؤتمر إلى تُقدَّم مشاريع القرارات المتعلقة ببنود جدول الأعمال المؤقَّ  - ١  
 الدول  جميع أربعة أشهر من انعقاده، وتُوزَّع تلك المشاريع علىالأمين العام للمؤتمر قبل

  .الأعضاء قبل شهرين على الأقل من انعقاد المؤتمر
ب اعتماد مقرَّر بشأن بنود جدول مشاريع القرارات هي اقتراحات تتطلَّ  - ٢  

  .الأعمال الموضوعية
    

  الاقتراحات والتعديلات الأخرى
  ٢٩المادة 

 وتُسلَّم إلى أمين المؤتمر، الذي يقوم بتعميم نسخ الموضوعية كتابةًتُقدَّم التعديلات   
ح طرَ الموضوعية أو تُش التعديلاتُوتُناقَ. منها على جميع الوفود بجميع اللغات الرسمية للمؤتمر

للتصويت بعد أربع وعشرين ساعة على الأقل من وقت تعميم نسخها على الوفود باللغات 
  .ر المؤتمر خلاف ذلكيقرِّالرسمية للمؤتمر، ما لم 
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  ٣٠المادة 
ة ممثِّلين يجوز للمؤتمر، بناءً على اقتراح كتابي من ممثِّل لدولة عضو أو عدَّ  - ١  

ر، بأغلبية ثلثي الممثِّلين الحاضرين  أن يقرِّ،لدول أعضاء يُقدَّم وقت النظر في جدول الأعمال
  .علق بمسائل عاجلة وهامة أخرى تتتين، أن يدرج في جدول أعماله بنوداًوالمصوِّ

قة ببنود مدرجة في جدول الأعمال، حسبما تُقدَّم مشاريع القرارات المتعلِّ  - ٢  
 أعلاه، إلى أمين المؤتمر لتوزيعها باللغات الرسمية على الممثِّلين قبل ثمان ١حُدِّدت في الفقرة 

  .وأربعين ساعة على الأقل من النظر فيها
    

  ات الإجرائيةسحب المقترحات أو الاقتراح
  ٣١المادة 

 وقت يشاء قبل بدء م المقترح أو الاقتراح الإجرائي أن يسحبه في أيِّيجوز لمقدِّ  
  المقترح أو ممثِّل أن يعاود تقديمويجوز لأيِّ.  يكون قد عُدِّلالتصويت عليه، شريطة ألاَّ

  .الاقتراح المسحوب على هذا النحو
    

   في مسألة الاختصاصالبتُّ
  ٣٢المادة 

 في مسألة  اقتراح إجرائي يطلب البتَّطرح للتصويت أيُّ، ي١٨ُ بأحكام المادة رهناً  
 وذلك قبل مناقشة ،م إليه مقترح مقدَّ موضوع أو اعتماد أيِّاختصاص المؤتمر في مناقشة أيِّ

  .الموضوع أو إجراء التصويت على المقترَح المعني
    

  إعادة النظر
  ٣٣المادة 

ح أو اقتراح إجرائي أو رُفض، لا يجوز إعادة النظر فيه ما لم  مقترمتى اعتُمد أيُّ  
 سمح بالكلام في أيِّولا يُ. تينلثي الأعضاء الحاضرين والمصوِّر المؤتمر ذلك بأغلبية ثُيقرِّ

  . للتصويت يُطرح الأمر فوراًين اثنين يعارضانه، ثمَّمَاقتراح بإعادة النظر لغير متكلِّ
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      التصويت  - سادساً  
  ق التصويتحقو

  ٣٤المادة 
  . واحدلة في المؤتمر صوتٌ دولة ممثَّيكون لكلِّ  

    
  الأغلبية اللازمة

  ٣٥المادة 
لثي الممثِّلين خذ المؤتمر قراراته بشأن جميع المسائل الموضوعية بأغلبية ثُيتَّ  - ١  

  .ر المؤتمر خلاف ذلكتين، ما لم يقرِّالمصوِّوالحاضرين 
خذ المؤتمر قراراته بشأن جميع المسائل الأخرى بأغلبية بسيطة من الممثِّلين يتَّ  - ٢  

 فيها هذا ر المؤتمر خلاف ذلك، وباستثناء الحالات التي ينصُّتين، ما لم يقرِّالمصوِّوالحاضرين 
عتبر المقترَح أو الاقتراح الإجرائي وإذا تعادلت الأصوات، يُ. النظام على خلاف ذلك

  .مرفوضاً
 الممثلون" تينالمصوِّو الحاضرين الممثِّلين"قصد بعبارة غراض هذا النظام، يُلأ  - ٣  

 الذين يمتنعون عن التصويت الممثِّلونا أمَّ.  أو سلباًالحاضرون الذين يدلون بأصواتهم إيجاباً
  .تينعتبرون غير مصوِّفيُ
    

  طرائق التصويت
  ٣٦المادة 

 المؤتمر عادة برفع الأيدي، ولكن يجوز لأيِّت ، يصو٤٣ِّ عليه المادة باستثناء ما تنصُّ  
ممثِّل أن يطلب التصويت بنداء الأسماء، ويجرى نداء الأسماء حينئذ حسب الترتيب الأبجدي 
الإنكليزي لأسماء الدول المشاركة في المؤتمر، ابتداءً باسم الدولة التي يسحب الرئيس اسمها 

" نعم" ممثِّلها بـ دولة مشاركة فيردُّ باسم كلِّ تصويت بنداء الأسماء، ينادىوفي كلِّ. بالقرعة
  ".ممتنع"أو " لا"أو 
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  تعليل التصويت
  ٣٧المادة 

للممثِّلين أن يدلوا ببيانات وجيزة تقتصر على تعليل تصويتهم قبل بدء يجوز   
ولا يجوز لممثِّل دولة مشاركة في تقديم مقترح أو اقتراح إجرائي أن . التصويت أو بعد انتهائه

د الوقت الذي يسمح به وللرئيس أن يحدِّ.  إذا كان قد عُدِّلم لتعليل تصويته عليه، إلاَّيتكلَّ
  .لتعليل التصويت

    
  التصرُّف أثناء التصويت

  ٣٨المادة 
م إلى حين إعلان  ممثِّل أن يتكلَّعلن الرئيس بدء التصويت، ولا يُسمَح بعد ذلك لأيِّيُ  

  .ق بعملية التصويتة تتعلَّ بشأن نقطة نظامينتيجة التصويت، إلاَّ
    

  تجزئة المقترحات
  ٣٩المادة 

وإذا قُدِّم .  ممثِّل أن يقترح إجراء تصويت مستقل على أجزاء من مقترَح مالأيِّيجوز   
مد اقتراح التجزئة، فإذا اعتُ. طرح اقتراح التجزئة للتصويتاعتراض على طلب التجزئة، يُ

فضت جميع أجزاء منطوق وإذا رُ. عليها مجتمعةطرح أجزاء المقترَح المعتمدة للتصويت تُ
  . بأكملهعتبر المقترَح مرفوضاًالمقترَح، يُ

    
  التعديلات

  ٤٠المادة 
التعديل هو مقترَح لا يعدو أن يضيف إلى مقترَح آخر أو أن يحذف منه أو أن   

  على  نة للتعديلات، ما لم يُنَصَّعتبر متضمَّفي هذا النظام تُ" مقترَح"وكلمة . حهينقِّ
  .خلاف ذلك
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  ترتيب التصويت على التعديلات
  ٤١المادة 

رح وإذا اقتُ. عند اقتراح تعديل على مقترَح ما، يجرى التصويت على التعديل أولاً  
 عن  على التعديل الأبعد مضموناًت المؤتمر أولاًتعديلان أو أكثر على مقترح ما، يصوِّ

، وهكذا دواليك حتى تُطرح جميع التعديلات عداً بُ على التعديل الأقلِّالاقتراح الأصلي، ثمَّ
 أنه حيثما ينطوي اعتماد تعديل ما بالضرورة على رفض تعديل آخر، إلاَّ. للتصويت

طرح المقترح بصيغته مد تعديل واحد أو أكثر يُوإذا اعتُ. طرح التعديل الأخير للتصويتيُ  فلا
  .لة للتصويتالمعدَّ

    
  ترتيب التصويت على المقترحات

  ٤٢لمادة ا
 أُجري ،قان بمسألة واحدةإذا كان مقترحان أو أكثر، بخلاف التعديلات، يتعلَّ  

ويجوز . ر المؤتمر خلاف ذلكالتصويت على المقترحات حسب ترتيب تقديمها، ما لم يقرِّ
ت على المقترح ر ما إذا كان سيصوِّ مقترح منها، أن يقرِّ تصويت على أيِّللمؤتمر، بعد كلِّ

  .الذي يليه
    

  الانتخابات
  ٤٣المادة 

ر المؤتمر خلاف ذلك في ي، ما لم يقرِّى جميع الانتخابات بالاقتراع السرِّجرَتُ  
  .حين فيه عدد المناصب الانتخابية المطلوب شغلهاانتخاب لا يتجاوز عدد المرشَّ

    
  ٤٤المادة 

 شغل منصب أو أكثر من المناصب الانتخابية في وقت واحد عندما يُراد  - ١  
دد من  على أغلبية الأصوات وأكبر عيحصلونحون الذين  المرشَّيُنتخَبروط واحدة، وبش

  . تلك المناصبهم عددَ يتجاوز عددُلاَّالأصوات في الاقتراع الأول، على أ
 من عدد حين الذين حصلوا على تلك الأغلبية أقلَّإذا كان عدد المرشَّ  - ٢  

  .يةية لشغل المناصب المتبقِّاقتراعات إضافالمناصب المطلوب شغلها، أُجريت 
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      الهيئات الفرعية  - سابعاً  
  اللجان واللجان الفرعية وأفرقة العمل

  ٤٥المادة 
 عدد من اللجان الجامعة يوافق المجلس الاقتصادي والاجتماعي على إنشائه يُنشأ أيُّ  

 لجنة من هذه ولكلِّ. من حين إلى حين، بناءً على توصية لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
  . بالقدر الذي تسمح به المرافق المتوافرة عاملةً وأفرقةًفرعيةًاللجان أن تنشئ لجاناً 

    
  أعضاء المكتب

  ٤٦المادة 
 ، تنتخب كل٦ُّ بالمادة بالإضافة إلى رئيس اللجنة الذي ينتخبه المؤتمر عملاً  - ١  

  .لمشاركة من بين ممثِّلي الدول اراً للرئيس ومقرِّلجنة بنفسها نائباً
  فريق من الأفرقة العاملة رئيساً لجنة من اللجان الفرعية وكلُّتنتخب كلُّ  - ٢  

  . من بين ممثِّلي الدول المشاركة في المؤتمرونائبين اثنين فقط للرئيس
    

  القواعد المنطبقة
  ٤٧المادة 

ضيه تنطبق القواعد الواردة في الأبواب الثاني والرابع إلى السادس أعلاه، مع ما يقت  
  :اختلاف الحال من تغيير، على إجراءات عمل الهيئات الفرعية، باستثناء ما يلي

، أن ٤٥لرؤساء الهيئات الفرعية، بخلاف اللجان المشار إليها في المادة يجوز   )أ(  
   التصويت؛يمارسوا حقَّ

 هيئة فرعية ذات عضوية محدودة ل أغلبية الممثِّلين المشاركين في أيِّتشكِّ  )ب(  
  ا؛ قانونياًنصاب

ا تين، أمَّالمصوِّوخذ قرارات الهيئات الفرعية بأغلبية الممثِّلين الحاضرين تُتَّ  )ج(  
  .٣٣ب الأغلبية المنصوص عليها في المادة  من تلك القرارات فتتطلَّإعادة النظر في أيٍّ
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      اللغات والوثائق  - ثامناً  
  اللغات الرسمية

  ٤٨المادة 
  .ر هي الإسبانية والإنكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسيةاللغات الرسمية للمؤتم  

    
  الترجمة الشفوية

  ٤٩المادة 
تُترجم الكلمات التي تُلقى بإحدى لغات المؤتمر الرسمية ترجمة شفوية إلى   - ١  

  .سائر تلك اللغات
 م ترجمةًر المتكلِّيجوز إلقاء الكلمات بلغة من غير لغات المؤتمر الرسمية إذا وفَّ  - ٢  
  وللمترجمين الشفويين التابعين للأمانة أن يستندوا .  إلى إحدى اللغات الرسميةشفويةً

  ترجمة هذه الكلمات إلى سائر لغات لإلى الترجمة الشفوية المقدَّمة باللغة الرسمية الأولى 
  .المؤتمر الرسمية

    
  اللغات التي تصدر بها الوثائق الرسمية

  ٥٠المادة 
  .ائق الرسمية بلغات المؤتمر الرسميةر الوثوفَّتُ  

    
  التسجيلات الصوتية للجلسات

  ٥١المادة 
 من هذا  تسجيلاتٌدُّوتُعَ.  تسجيلات صوتية لجلسات المؤتمر واللجان الأمانةُدُّتُعِ  

  .رت الهيئة المعنية ذلكالقبيل لجلسات الهيئات الفرعية الأخرى متى قرَّ
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      تقرير المؤتمر  - تاسعاً  
  ٥٢ة الماد

  .ر العامدُّ مشروعه المقرِّ يُعِيعتمد المؤتمر تقريراً  - ١  
يُوزَّع التقرير على جميع الدول وسائر المشاركين في المؤتمر في أبكر وقت   - ٢  

يتجاوز ذلك ستة أشهر من اختتام المؤتمرا، على ألاًّممكن عملي .  
      

      يةالجلسات العلنية والسرِّ  - عاشراً  
  مبادئ عامة

  ٥٣ المادة
تكون جلسات المؤتمر العامة وجلسات هيئاته الفرعية، بخلاف المكتب ولجنة   - ١  

  .ر الهيئة المعنية خلاف ذلك ما لم تقرِّوثائق التفويض، علنيةً
ر الهيئة المعنية  ما لم تقرِّيةًتكون جلسات المكتب ولجنة وثائق التفويض سرِّ  - ٢  

  .خلاف ذلك
      
       والمراقبون  المشاركون الآخرون- حادي عشر

   مـن الجمعية العامـة دائمةًت دعوةًممثِّلو المنظمات التي تلقَّ
  للمشاركة بصفة مراقب في دورات وأعمال جميع المؤتمرات

  عقد تحت رعاية الجمعية العامةالدولية التي تُ
  ٥٤المادة 

ة العامة  من الجمعي دائمةًت دعوةًيهم المنظمات التي تلقَّللممثِّلين الذين تسمِّيجوز   
عقد تحت رعاية الجمعية العامة أن للمشاركة في دورات وأعمال جميع المؤتمرات الدولية التي تُ

يشاركوا في مداولات المؤتمر ولجانه الرئيسية والفرعية وأفرقته العاملة، وفي سائر هيئاته 
  .الفرعية، حسب الاقتضاء، بصفة مراقبين، دون أن يكون لهم حق التصويت
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   حركات التحرير الوطنيممثِّلو
  ٥٥المادة 

ة إلى حضور المؤتمر أن يهم حركات التحرير الوطني المدعوَّللممثِّلين الذين تسمِّيجوز   
يشاركوا في مداولات المؤتمر ولجانه الرئيسية والفرعية وأفرقته العاملة، وفي سائر هيئاته 

  .التصويتالفرعية، حسب الاقتضاء، بصفة مراقبين، دون أن يكون لهم حق 
    

  ممثِّلو الهيئات التابعة للأمم المتحدة والوكالات ذات الصلة بها
  ٥٦المادة 

صة أو يهم الهيئات التابعة للأمم المتحدة أو الوكالات المتخصِّللممثِّلين الذين تسمِّيجوز   
وأفرقته الوكالة الدولية للطاقة الذرية أن يشاركوا في مداولات المؤتمر ولجانه الرئيسية والفرعية 

  العاملة، وفي سائر هيئاته الفرعية، حسب الاقتضاء، بصفة مراقبين، دون أن يكون لهم 
  .حق التصويت

    
  المراقبون عن المنظمات الحكومية الدولية الأخرى

  ٥٧المادة 
ة إلى يهم المنظمات الحكومية الدولية الأخرى المدعوَّللمراقبين الذين تسمِّيجوز   

وا في مداولات المؤتمر ولجانه الرئيسية والفرعية وأفرقته العاملة، وفي حضور المؤتمر أن يشارك
  .سائر هيئاته الفرعية، حسب الاقتضاء، دون أن يكون لهم حق التصويت

    
  المراقبون عن المنظمات غير الحكومية

  ٥٨المادة 
ر أن ة إلى حضور المؤتميهم المنظمات غير الحكومية المدعوَّللمراقبين الذين تسمِّيجوز   

  يشاركوا في مداولات المؤتمر ولجانه الرئيسية والفرعية وأفرقته العاملة، دون أن يكون لهم 
  .حق التصويت

    



 

18 V.15-00296 

 

A/CONF.222/2

  الخبراء والخبراء الاستشاريون الأفراد
  ٥٩المادة 

 من الخبراء في مجال منع الجريمة ومعاملة للأمين العام أن يدعو أفراداًيجوز   - ١  
صفتهم الشخصية، ويجوز لهؤلاء أن يشاركوا في مداولات المؤتمر المجرمين إلى حضور المؤتمر ب

  .ولجانه الرئيسية والفرعية وأفرقته العاملة دون أن يكون لهم حق التصويت
 من الخبراء الاستشاريين للمشاركة  صغيراًللأمين العام أن يدعو عدداًيجوز   - ٢  

لدى دعوته أولئك الخبراء الاستشاريين ويولي الأمين العام . في المؤتمر على نفقة الأمم المتحدة
ين على هذا لخبراء الاستشاريين المدعوِّيجوز لو. الاعتبار الواجب لمبدأ التمثيل الجغرافي العادل

وا نقاشات في لجان المؤتمر الرئيسية والفرعية وأفرقته العاملة، حسب النحو أن يستهلُّ
  .الاقتضاء، وأن يساعدوا فيها

  
  البيانات المكتوبة

  ٦٠المادة 
ون والخبراء الأفراد والمراقبون المشار إليهم في مه الممثِّلون المسمَّ الأمانة ما يقدِّتُوزِّع  

 من بيانات مكتوبة تتعلق بأعمال المؤتمر على جميع الوفود بالكميات ٥٩ إلى ٥٤المواد 
 م باسم أيِّيان المقدَّر بها هذه البيانات للأمانة لتوزيعها، بشرط أن يكون البوفَّوباللغات التي تُ

  . نطاق اختصاصهايندرج بصفة خاصة ضمن بموضوع قاًمنظمة غير حكومية متعلِّ
      

      تعديل النظام الداخلي أو وقف العمل به  - ثاني عشر
  طريقة التعديل

  ٦١المادة 
اءً تين، بنلثي الممثِّلين الحاضرين المصوِّيجوز تعديل هذا النظام بقرار من المؤتمر بأغلبية ثُ  

  .على توصية من المكتب
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  طريقة وقف العمل بالنظام الداخلي
  ٦٢المادة 

 مادة من هذا النظام بقرار من المؤتمر، بشرط توجيه يجوز وقف العمل بأيِّ  - ١  
  ساعة، ويجوز إسقاط هذا الشرط إذا لم يعترض أي٢٤ُّإشعار باقتراح وقف العمل بها قبل 
. قة بهاوقف العمل بالمواد المتعلِّرعية، بموافقة إجماعية، أن تُممثِّل على ذلك؛ ويجوز للهيئات الف

  .ن وللفترة اللازمة لتحقيقهن ومبيَّ بغرض معيَّ وقف محصوراًن أن يكون أيُّويتعيَّ
  .٣٠لا تنطبق هذه المادة على المادة   - ٢  

    
  المراجعة الدورية للنظام الداخلي

  ٦٣المادة 
 منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة إلى المجلـس الاقتـصادي        نـةُ م لج  مؤتمر، تقدِّ  بعد انتهاء كلِّ    

  .ا من تعديلات لهذا النظام بشأن ما قد تراه ضروري مناسبةًوالاجتماعي توصياتٍ
 


